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Handarbeitsstoffe
Toiles a Broder
Needlework fabrics
Telas para labores
Tessuti per ricamo
Handwerkstoffen

Nizza

Nizza

Meterware - tissu au metre

fabric by the metre - tela por metros
metraggio - aan de meter:

170 cm - 67"

Stickfeld - surface a broder
embroidery area - superficie bordada
superficie da ricamo - borduurvlak:
35x35+17x 17

Stiche - points - stitches

puntadas - punti - steken

100% Baumwolle - coton - cotton
algodon - cotone - katoen

g =@ A

Design: Siegrun Boss-Kulbe
Fotos: Jeanette Schuster




7 40 cm

Laufer - chemin de table

table runner - camino de mesa
striscia da tavola - tafelloper
52,5 x 147 cm - 20'/2" x 58"
1376/17 Nizza

59 x 135 c¢cm - 232" x 53"
3609/4053 Belfast

59 x 20 cm - 232" x 8"

==

40 cm

Kissen - coussin - cushion
cojin - cuscino - kussen
54 x 54 cm - 21'2" x 212"
1376/17 Nizza
45 x 45 cm - 172" x 172"
© 3609/5045 Belfast
70x 70 cm - 274" x 272"
© 3609/4053 Belfast
70x 70 cm - 272" x 271"

==

40 cm

—7- 40 cm
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Anchor

868

1020

1022

1027

388

393

399

871

898

360

969

1012

DMC

3779

818

760

3722

842

640

318

3041

611

898

3354

754

Madeira

2605

0808

0813

0812

2001

1903

1801

2613

2107

2006

0809

0305

0060
1T 2 3
1T 2 2
- 2 3
T 1 2

1

1

Strangchen - échevettes
skeins - madejita
matassine - strengetjes
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(4] = F Korb - panier - basket ©
Schachtel - boite - box : cesta - canestro - m?nd o i ) )
caja - scatola - doosje 15x13x15cm-6"x52"x6 | 30 cm |
14x14x7 cm - 52" x 512" x 3" ;:;763{;7 N'zf;, 13 o
1376/17 Nizza xaeam: 1512
20x20 cm - 8" x 8" Futter - doublure - lining - tela
Patchworkstoff - tissu a patchwork ge f((;rro -bfoderz?b-bvoenngstof 0
patchwork fabric - tela patchwork .ar; ru ta“ r . or:j
tessuto patchwork - patchworkstof Zm ;5 nas r:\(c))" an
40x32,5cm- 16" x 13" Xsocm -

Anchor  DMC Madeira o e e
-1 1

9 352 0303

- 75 962 0605 -1

R I B5200 2401 1T 1 -

—7

391 842 1814 T - -

- 393 640 1903 T - -

232 452 1803 T 1 1

£

S o 399 318 1801 1T - -

< |
Kissen - coussin - cushion 400 317 1714 12 1 -
cojin - cuscino - kussen u
54 x 54 cm - 212" x 21'/2" 890 729 2209 1 - - =======EE N
1376/17 Nizza ]

€ 45 %45 cm - 17" x 171/>" 279 734 2703 11 1 u

~

1 3609/578 Belfast 186 959 1113 11 1

7 40 cm -7 70 x 70 cm - 272" x 27'/2"

Strangchen - échevettes
skeins - madejita
matassine - strengetjes
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165 cm

Laufer - chemin de table

table runner - camino de mesa
striscia da tavola - tafelloper
53x135cm - 21" x 53"
1376/3149 Nizza

55x 135 cm - 22" x 53"
3609/7026 Belfast

55 x 150 cm - 22" x 59"

<% ZWEIGART No. 251

I 135 cm }
Anchor DMC  Madeira o e e
2 blanc 2402 - 4 - Decke - nappe - tablecloth
393 640 1903 1 - 1 mantel - tovaglia - tafelkleed
135x 165 cm - 53" x 65"
232 452 180343 1376/3149 Nizza
400 317 1714 1 2 1 140 x 170 cm - 55" x 67"
890 729 2209 1 1 1
186 959 1113 L
403 310 2400 1 1 1
- 387 3033 2404 - 1 -
279 734 2703 -1 -
Sﬁréngchend- é_ghevettes
. a
861 3362 2603 - 1 - matassine. strengeties
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Tasche - sac - bag

borsa - bolso - tasje
30x21x3,5cm-12"x8/." x 1'/"
1376/3149 Nizza

35x62cm - 14" x 24'/>"
2x22x7,5cm-2x9" x 3"
3609/5045 Belfast

35x62cm - 14" x 24>

= 2x22x7,5cm - 2x9" x 3"

18 cm

Tasche - sac - bag
borsa - bolso - tasje
30x16x3cm-12"x8/,"x 1"
1376/6209 Nizza

35x55cm - 14" x 21'%"

2x 18 x5,5cm - 2x 7" x 2'/>"
3609/6016 Belfast

35x55cm - 14" x 21'%"

2x 18 x5,5cm - 2x 7" x 2'/>"

[3f——14cm—+F2

®

Tasche - sac - bag

borsa - bolso - tasje
30x30x3,5cm-12"x 12" x 12"
1376/5279 Nizza

35x98 cm - 14" x 38'/."

Henkel - anses - handles

asa - mancini - hengsels

3609/578 Belfast

11 x 165 cm - 42" x 65"

} 30 cm B.s|
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Anchor
DMC
Madeira 0909

®
®
®

12

888 231 373 393 400 842 279 255 204 879
3842 3045 453 436 640 317 3013 734 907 563 561
1010 2111 1804 2108 1903 1714 1605 2703 1410 1207 1705

- - - - - 1 1 1 1 1
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9,5

131 cm

9.5

} 53 cm }

Partnerset - set téte-a-téte

placemat for two - camino de mesa
tovaglietta per due - dubbele placemat
53 x 150 cm - 21" x 59"

1376/6209 Nizza

55x 135 cm - 22" x 537" -
3609/6065 Belfast T
55x 170 cm - 22" x 67"

32,5cm

3,51

®

Beutel - sac - bag

bolso - borsa - zak

46 x 46 cm - 18" x 18"
1376/1309 Nizza

48 x 94 cm - 19" x 37"
Patchworkstoff - tissu a patchwork
patchwork fabric - tela patchwork
tessuto patchwork - patchworkstof
48 x 94 cm - 19" x 37"

Bandel - bande - strip

tira - striscia - strip

170x 12 cm - 67" x 4'/2"

Henkel - anses - handles

asa - mancini - hengsels

2x 120 x 15 cm - 2x 472" x 6"
7347/53 Leinenband

2x 50 x 9 cm - 2x 197" x 3'/2"

3,5 38 cm 3,5]

2X

85 cm |
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Schachtel - boite - box

caja - scatola - doosje

20x 13,5x6,5cm - 8" x 52" x 2'/."
1376/1309 Nizza

28x21,5cm - 11" x 82"
Patchworkstoff - tissu a patchwork
patchwork fabric - tela patchwork
tessuto patchwork - patchworkstof
40x32,5cm - 16" x 13"

Anchor 9 360 120 1048 368 393 387 279 147 117 392 388 314 43
DMC 352 898 3840 3776 437 640 3033 734 797 341 642 842 741 815
Madeira 0303 2006 0907 2302 2010 1903 2404 2703 0912 0906 1902 2001 0202 0514

® S T N N N T
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13 cm

(@ 1 Kastchen in den Zihlvorlagen
= 2 Gewebefaden
Zuerst die Kreuzstichmotive sticken,

danach die Formen mit Ruckstich Stickanleitungen
umranden. ) )

stickgarn: Explications

Kreuzstich, Sticktwist 3-fadig Embroidery instructions
Ruckstich, Sticktwist 1-fadig Instrucciones de bordadao

P 1 carreau sur les diagrammes

Istruzioni per il ricamo

= 2 fils de tissu Borduurbeschrijvingen

Broder d’abord les motifs au point de
croix puis les contours au point arriere.
Fil a broder:

Point de croix, mouliné 3 brins

Point arriére, mouliné 1 brin

1 square in stitch chart
= 2 fabric threads
Work the cross stitch motifs first, then

outline them with backstitches. Kreuzstich - point de croix
H . cross stitch - punto de cruz
Embroidery threads: punto croce - kruissteek

Cross stitch, embroidery floss 3 strands
Backstitch, embroidery floss 1 strand

@S 1 cuadrito en las muestras de puntos
contadas = 2 hilos de tejido
Primero bordar los motivos a punto de cruz,
después rematar las formas con puntadas
atras.
Hilo para bordar:
Punto de cruz, torzal de 3 cabos
Punto atras, torzal de 1 cabo

(D 1 quadretto dei grafici
= 2 fili del tessuto
Ricamare prima i motivi a punto croce;
a punto indietro delimitare poi le forme.
Filo da ricamo:
Punto croce, cotone mouliné a 3 capi
Punto indietro, cotone mouliné a 1 capo

34 cm

Q@D 1 hokje in het telpatroon
= 2 weefdraden
Eerst de motieven in kruissteek borduren,
daarna de vormen met stiksteken
omranden.
Borduurgaren:
Kruissteek, 3 draadjes splijtgaren
Stiksteek, 1 draadje splijtgaren

Ruckstich - point arriere
backstitch - punto atras
punto indietro - stiksteek

®

2] 48 cm [2

Set - set de table - placemat
juego de mantelito
tovaglietta - placemat

52 x38 cm - 202" x 15"
1376/1309 Nizza

52 x38cm - 20'>" x 15"
3609/7025 Belfast

60 x 50 cm - 232" x 197"

15



Nizza

Zweigart & Sawitzki
Postfach 120

71043 Sindelfingen/
Germany
www.zweigart.de

41025

4211574
Preisgruppe I

318”
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